M16 5.56 NICKEL BORRON BOLT CARRIER GROUP - SPIKES TACTICAL
.223/5.56 BOLT/ICARRIER, NICKEL-BORON

Matched bolt/carrier set is machined to mil-spec dimensions using the latest

manufacturing and quality-control techniques to deliver superb reliability in both

semi-auto and select-fire rifles. Carrier is hard-chromed inside and has an

M16-type full-length shroud on the underside to trip the auto sear on

full-auto/burst rifles. Bolt is magnetic particle inspected to ensure there are no =
internal flaws to compromise structural integrity and cause premature failure. T e
Fully staked carrier key and tool steel extractor further aid reliable cycling. '
Laser-engraved Spike’s Tactical logo on the side of the carrier is visible when the
ejection port door is open. .223/5.56 fits standard AR-15/M16/M4 rifles and is
available with a FailZero EXO™ nickel-boron coating that's smoother and slicker
than hard-chrome for reduced friction and superb wear-resistance in
high-intensity applications.

Attributes

Name: SPIKES TACTICAL .223/5.56 BOLT/CARRIER, NICKEL-BORON
Manufacturer: SPIKES TACTICAL

Product no.: 100008575

Mfr. No.: ST5BGO03

Caliber: 22 Caliber (.223-.224)

Cartridge: 223 Remington,5.56 mm NATO

Finish: Nickel-Boron

Make: AR-15

Delivery weight: 0.363kg

UPC: 855319005501

Item details

Made in USA
US export classification: 1(g)
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M16 5.56 Nickel Boron Bolt Carrier Group
Sicherheitsanweisungen

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das M16 5.56 Nickel Boron Bolt Carrier Group von Spike's Tactical entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um zuverlassige Leistung sowohl in halbautomatischen als auch in selektiv
feuergeschitzten Gewehren zu bieten. Um deine Sicherheit und die Sicherheit der Menschen um dich herum zu
gewabhrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch.

Diese Anleitung entspricht der EUVerordnung tber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) und enthalt wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung, Vorsichtsmaf3nahmen, Installation und Entsorgung des Produkts.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle értlichen Gesetze und Vorschriften.
Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberprife das Produkt regelméRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdorden.

Uberpriife die Riickrufupdates auf der SicherheitsGatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Gehdrschutz, wenn du mit
Feuerwaffen arbeitest.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Bolt Carrier Group installierst.

Befolge die Anweisungen des Herstellers zur Installation und Verwendung.

Modifiziere das Produkt in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Leistung beeintrachtigen kann.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge fiir eine sichere SchieRumgebung.

Verwende keine beschadigten oder abgenutzten Komponenten, da dies zu Fehlfunktionen oder Unféllen
fuhren kann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.
2.

3.

4.

Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Installation:
® Entferne das vorhandene Bolt Carrier Group von der Feuerwaffe.
® Setze das M16 5.56 Nickel Boron Bolt Carrier Group in den oberen Empfanger ein.
® Stelle sicher, dass es richtig sitzt und ausgerichtet ist.
® Baue alle Haltebolzen oder Komponenten gemal den Spezifikationen des Herstellers wieder ein.
Verwendung:
® | ade die Feuerwaffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.
® Fihre immer eine Funktionsprufung durch, bevor du abdriickst, um eine ordnungsgemafe Funktion
sicherzustellen.
® Halte eine sichere Schiehaltung ein und sei dir deines Ziels und dessen, was sich dahinter befindet,
bewusst.
Nach der Benutzung:
® Reinige und inspiziere das Bolt Carrier Group nach der Benutzung, um sicherzustellen, dass es frei von
Schmutz und Beschadigungen ist.
® Bewahre die Feuerwaffe und das Bolt Carrier Group an einem sicheren Ort auf, fern von unbefugten
Benutzern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im Hausmull.
® Kontaktiere die értlichen Abfallbehoérden fir Hinweise zur ordnungsgemafien Entsorgung.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen bezlglich des M16 5.56 Nickel Boron Bolt Carrier Group besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice fur Unterstitzung.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du dazu beitragen, eine sichere und angenehme Erfahrung
mit deinem M16 5.56 Nickel Boron Bolt Carrier Group zu gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit fur die
Sicherheit.



M16 5.56 Nickel Boron Bolt Carrier Group Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the M16 5.56 Nickel Boron Bolt Carrier Group from Spike's Tactical. This product is designed
to provide reliable performance in both semiauto and selectfire rifles. To ensure your safety and the safety of those
around you, please read this safety instruction guide carefully.

This guide is compliant with the EU General Product Safety Regulation (GPSR) and includes essential information on
safe use, precautions, installation, and disposal of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle firearms with care and follow all local laws and regulations.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and hearing protection
when using firearms.

Ensure the firearm is unloaded before installing the bolt carrier group.

Follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Do not modify the product in any way, as this may compromise safety and performance.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Do not use damaged or worn components, as they can lead to malfunctions or accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation: Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Installation:
® Remove the existing bolt carrier group from the firearm.
® Insert the M16 5.56 Nickel Boron Bolt Carrier Group into the upper receiver.
® Ensure it is properly seated and aligned.
® Reinstall any retaining pins or components as per the manufacturer's specifications.
3. Usage:
® | oad the firearm according to the manufacturer's instructions.
® Always conduct a function check before firing to ensure proper operation.
® Maintain a safe shooting posture and be aware of your target and what is beyond it.
4. PostUsage:
® After use, clean and inspect the bolt carrier group to ensure it is free from debris and damage.
® Store the firearm and bolt carrier group in a secure location, away from unauthorized users.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in household waste.
® Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the M16 5.56 Nickel Boron Bolt Carrier Group, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer service for assistance.



By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your M16 5.56
Nickel Boron Bolt Carrier Group. Thank you for your attention to safety.



Bezpecnostni pokyny pro M16 5.56 Nickel Boron Bolt
Carrier Group

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali M16 5.56 Nickel Boron Bolt Carrier Group od Spike's Tactical. Tento produkt je navrzen
tak, aby poskytoval spolehlivy vykon jak v poloautomatickych, tak v selektivné stfelnych puskach. Aby byla zajiSténa
vaSe bezpecnost a bezpecnost lidi kolem vés, peclivé si prosim prectéte tuto pfirucku s pokyny k bezpecnosti.

Tato prirucka je v souladu s Nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkll (GPSR) a obsahuje ddleZité informace o
bezpe€ném pouzivani, opatfenich, instalaci a likvidaci produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k ur¢enému Gcelu.

Vzdy zachéazejte se stfelnymi zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.

HIaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo incidenty pfislusnym organtim.

Zkontrolujte aktualizace staZeni na platformé EU Safety Gate.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® VZzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a sluchétka, pfi pouzivani
stfelnych zbrani.

Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vybita pred instalaci bolt carrier group.

Dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouzivani.

Neprovadéjte Zadné Gpravy produktu, protoZe to mdize ohrozit bezpecnost a vykon.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné strelecké prostredi.

Nepouzivejte poskozené nebo opotfebované komponenty, protoZze mohou vést k porucham nebo nehodam.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vybita a mifi bezpe€nym smérem.
2. Instalace:
® Qdstrante stavajici bolt carrier group ze stfelné zbrané.
* Vliozte M16 5.56 Nickel Boron Bolt Carrier Group do horni ¢asti pfijimace.
® Ujistéte se, Ze je spravné usazena a zarovnana.
® Znovu nainstalujte jakékoli zajiStovaci koliky nebo komponenty podle specifikaci vyrobce.
3. Pouziti:
® Nalozte stfelnou zbrar podle pokyn( vyrobce.
® Vzdy provedte kontrolu funkce pfed stfelbou, abyste zajistili spravnou funkci.
® Udrzujte bezpecnou stfeleckou polohu a budte si védomi svého cile a toho, co je za nim.
4. Po pouziti:
® Po pouziti vycCistéte a zkontrolujte bolt carrier group, abyste zajistili, Ze je bez necistot a poSkozeni.
® UloZte stfelnou zbraf a bolt carrier group na bezpe¢né misto, mimo dosah neopravnénych uzivateld.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.

® Nevyhazujte produkt do domovniho odpadu.
® Kontaktujte mistni Ufady pro spravu odpadu pro pokyny k sprdvnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné M16 5.56 Nickel Boron Bolt Carrier Group, prosim, odkazujte na
webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich zdkaznicky servis pro pomoc.



DodrZovanim téchto bezpeénostnich pokyn mliZzete pomoci zajistit bezpeéné a pfijemné pouzivani vaseho M16
5.56 Nickel Boron Bolt Carrier Group. Dékujeme za vasi pozornost k bezpec€nosti.



